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Box N». Vlil ,iv) DECLARATION: INVENTORSHIP, . r . _ 



,,r r «™shing declaration pursuant 

Pnoc A PP ,,ano„s: 00102758,0, EP ; 10 February 2000 (10/oSoof 
00109505..8..EP, 04 May .2000 (04/05/2000) 

Name: Bartek, Johannes 



Residence: V'.sp,. Switzerland (CH) 

Icity and either US state. ,r applicable. or'eoumrv) 



VtaiHn 8 Address: Baretstrasse Sa, CH-3930 Visp, Switzerland 



Citizenship: .Austria (AT) 



o-J™*™) 



Name. .Fuchs, R'JGplf 



Resilience; .Sion. Switzerland (CH) 

•city and eirlic r (' 



M.».i:ive \duie P 



assage cle a Matze 3. CH-1950 Sion, Switzerland 

i iti/'.-!»lup Switzerland (CH) 

. ......... • Da,,, (08/06/2001) ' I 
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Continuation of Box No. VIII (iv) 
Name: Hildbrand. Stefan 

Residence: Riehen. Switzerland (CH> 
Mailing Address: Grenzacherweg 263. CH-4125 Riehen. Sw.tzertand 
Citizenship: Switzerland (CH) 

Inventor's Signature- 

~ ; Dat e- (02/06/2001 L 



BlattNr. 



Feld Nr. VIII (iv) ERKLARUNG: ERFIND ERERKL ARUNG (nur im Hinblick auf die Bestimmung der Vereinigten Staaten 

von Amerika) \ 

Die Erfddrung mufl dem in Abschnitt 214 vorgeschriebenen Wortlaut entsprechen; siehe Anmerkungen zu den Feldern VIII VIII CO bis (v) 
(allgemein) und insbesondere die Anmerkungen zum Feld Nr. VIII (iv). Wird dieses Feldnicht benutzt. so sollte dieses Blatt dem Antrag nicht 
bei gejugt werden. . 

Erfindererklarung (Regeln 4.17 Ziffer iv und Slbis.l Absatz a Ziffer iv) 
im Hinblick auf die Bestimmung der Vereinigten Staaten von Amerika: 

Ich erklare hiermit an Eides Statt, daB ich nach bestem Wissen der urspriingliche, erste und alleinige Erfinder (falls nachstehend nur 
ein Erfinder angegeben ist) oder Miterfinder (falls nachstehend mehr als ein Erfinder angegeben ist) des beanspruchten Gegenstandes 
bin, fur den ein Patent beantragt wird. 

Diese Erklarung wird im Hinblick auf und als Teii dieser internationalen Anmeldung abgegeben (falls die Erklarung zusammen mit 
der Anmeldung eingereicht wird). 

Diese Erklarung wird im Hinblick auf die intemationale Anmeldung Nr. PCT/ EP01/01505 abgegeben (falls 

diese Erklarung nach Regel Idter eingereicht wird). 

Ich erkliire hiermit an Eides Start, daB mein Wohnsitz, meine Postanschrift und meine Staatsangehorigkeit den neben meinem Namen 
aufgeruhrten Angaben entsprechen. 

Ich bestatige hiermit, daB ich den Inhalt der oben angegebenen internationalen Anmeldung, einschliefilich ihrer Anspriiche, 
durchgesehen und verstanden habe. Ich habe im Antragsformular dieser internationalen Anmeldung gemaB PCT Regel 4. 1 0 samtliche 
Auslandsanmeldungen angegeben und habe nachstehend unter der Oberschrift "Fruhere Anmeldungen", unter Angabe des Aktenzeichens, 
des Staates oder Mitglieds der Welthandelsorganisation, des Tages, Monats und Jahres der Anmeldung, samtliche Anmeldungen fur 
ein Patent bzw. eine Erfinderurkunde in einem anderen Staat als den Vereinigten Staaten von Amerika angegeben, einschliefilich aller 
internationalen PCT-Anmeldungen, die wenigstens ein anderes Land als die Vereinigten Staaten von Amerika bestimmen, deren 
Anmeldetag dem der Anmeldung, fur welche Prioritat beansprucht wird, vorangeht. 

Friihere Anmeldungen: .0Q10275fi.P- £P- AO, F.e.baigr. 20.QQ (1 0,02,200.0) 

.00109505.8, EP, 04, Mai 2000 (04,05.2000) 

Ich erkenne hiermit meine Pflichtzur Offenbarungjeglicher Informationen an, die nach meinem Wissen zur Pruning derPatentfahigkeit 
in Einklang mit Title 37, Code of Federal Regulations, § 1.56 von Belang sind, einschliefilich, im Hinblick auf 
Teilfortsetzungsanmeldungen, Informationen, die im Zeitraum zwischen dem Anmeldetag der fruheren Patentanmeldung und dem 
internationalen PCT-Anmeldedatum der Teilfortsetzungsanmeldung bekannt geworden sind. 

Ich erklare hiermit, dafi alle in der vorliegenden Erklarung von mir gemachten Angaben nach bestem Wissen und Gewissen der 
Wahrheit entsprechen, und ferner, dafi ich diese eidesstattliche Erklarung in Kenntnis dessen ablege, dafi wissentiich und vorsatzlich 
falsche Angaben oder dergleichen gemaB § 100 1 , Title 1 8 des US-Codes strafbar sind und mit Geldstrafe und/oder Gefangnis bestraft 
werden konnen und dafi derartige wissentiich und vorsatzlich falsche Angaben die Rechtswirksamkeit der vorliegenden Patentanmeldung 
oder eines aufgrund deren erteilten Patentes gefahrden konnen. 

Name: Bartek, Johannes 

Wohnsitz: .Vjsp, Schwejz (CH) 

(Stadt und US-Staat, falls anwendbar, sonst Land) 

Postanschrift: Baretstrasse 8a, CH r 3?30 Visp, Schweiz 



Staatsangehorigkeit: .OsterreicnUA 




Unterschrift des Erfinders: ... 
(falls nicht bereits das AntragsforrrKilar unterschrieben wird oder 
falls die Erklarung nach Einreichung der internationalen Anmeldung 
nach Regel 26/er berichtigt oder hinzugefugt wird. Die Unterschrift 
mufi die des Erfinders sein, nicht die des Anwalts) 



(der Unterschrift, falls das Antragsformularnichtunterschrieben 
wird oder der Erklarung, die nach Regel 26ter nach Einreichung 
der internationalen Anmeldung berichtigt oder hinzugefugt 
wird) 



Name: 



Fuchs, Rudolf 



Wohnsitz: . Sion, Schweiz (CH) 

(Stadt und US-Staat, falls anwendbar, sonst Land) 

Postanschrift: . Passa 9 e de . ,a Matze 3 .' . CH 7 1 950 . Sion : S . chweiz 



Staatsangehorigkeit: Schvyeiz (CH) 
Unterschrift des Erfinders: .... 

(falls nicht bereits das Antragsformular unterschrieben wird oder 
falls die Erklarung nach Einrcichungder internationalen Anmeldung 
nach Regel 26ter berichtigt oder hinzugefugt wird. Die Unterschrift 
muB die des Erfinders sein, nicht die des Anwalts) 



(der Unterschrift, fails das Antragsformularnicht unterschrieben 
wird oder der Erklarung, die nach Regel 26ter nach Einreichung 
der internationalen Anmeldung berichtigt oder hinzugefugt 
wird) 



[g Diese Erklarung wird auf dem folgcnden Blatt fortgeruhrt, "Fortsetzungsblatt fur Feld Nr. VIII (iv)". 



Formblatt PCT/RO/101 (Erklarungsblatt (iv)) (Marz 2001) 



Siehe Anmerkungen zu diesem Antragsformular 



BlattNr. 



jfortsetzungsblatt fur Felder VlII (i) bis (v) ERKLARUNG x 

Falls der Platz in einem der Felder VIII fi) bis (v) nicht Jur alle Angaben ausreicht, insbesondere im Falle, daft mehr als zwei Erfinder in 
FeldNr. VTU fiv) aufgefuhrtwerden: schreibenSie "Fortsetzung von FeldNr. VTII ..." (geben Sie die Ziffer des Feldes an) und machen Sie 
die erforderlichen Angaben entsprechend der in dent Fela\ in dem der Platz nicht ausreicht, vorgeschriebenen Art und Weise. Falls 
hinsichdich zweier oder mehr EHdarungen der Platz nicht ausreicht, sollten Siejeweils ein separates Fortsetzungsblatt Jur jede Erfdarung 
einreichen. Wird dieses Fortsetzungsblatt nicht benutzt, so sollte es dem Antrag nicht beigefigt werden. 



Fortsetzung von Feld VlII (iv): 



Name: Hildbrand, Stefan 

Wohnsitz: Riehen, Schweiz (CH) 

Postanschrift: Grenzacherweg 263, CH-4125 Riehen, Schweiz 

Staatsangehorigkeit: Schweiz (CH) 



Unterschrift des Erfinders: 



Datum: 



2. W' 04 ~ 




Formblatt PCT/RO/lOl (Fortsetzungsblatt fiir Erklamngen) (Marz 200 1) 



Siehe Anmerkungen zu diesem Antragsformular 



